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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৮৯৪ [আজািতক নাারঃ ৬৩৩৩]

৬৭/ দু’আ (كتاب الدعوات)
পিরেদঃ ২৬৩২. আাহ তা’আলার বাণীঃ তুিম দু'আ করেব .... (৯◌ঃ ১০৩) আর িযিন িনেজেক বাদ িদেয় কবল

িনেজর ভাই এর জন দু'আ কেরন। আবূ মূসা (রাঃ) বেলন, নাবী (সাঃ) দু‘আ কেরন, ইয়া আাহ! আপিন ‘উবায়দ

আবূ আিমরেক মাফ কন। হ আাহ! আপিন ‘আবদুাহ ইবনু কায়েসর নাহ মাফ কের িদন।

وسو مبا قَالو .هونَ نَفْسد اءبِالدُّع خَاها خَص نم‏ و{‏هِملَيع لص‏و}‏ َالتَع هلِ الباب قَو

قَال النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم: «اللَّهم اغْفر لعبيدٍ ابِ عامرٍ، اللَّهم اغْفر لعبدِ اله بن قَيسٍ

هذَنْب

আরবী

حدَّثَنَا عل بن عبدِ اله، حدَّثَنَا سفْيانُ، عن اسماعيل، عن قَيسٍ، قَال سمعت جرِيرا،

وه‏"‏‏.‏ و ةذِي الْخَلَص نم نتُرِيح لاه عليه وسلم ‏"‏ اال صل هال ولسر ل قَال قَال

َلع تثْبا لا لجر ّنا هال ولسا ري ةَ‏.‏ قُلْتيانمةَ الْيبعْال مسي دُونَهبعانُوا يك بنُص

ف تجفَخَر ا ‏"‏‏.‏ قَالدِيها مادِيه لْهعاجو ِتْهثَب م‏"‏ اللَّه دْرِي فَقَالص كَّ ففَص ،لالْخَي

خَمسين من احمس من قَوم ـ وربما قَال سفْيانُ فَانْطَلَقْت ف عصبة من قَوم ـ

فَاتَيتُها فَاحرقْتُها، ثُم اتَيت النَّبِ صل اله عليه وسلم فَقُلْت يا رسول اله، واله ما

اتَيتُكَ حتَّ تَركتُها مثْل الْجمل الاجربِ‏.‏ فَدَعا لاحمس وخَيلها‏.‏

বাংলা

৫৮৯৪। আলী ইবনু অবদুলাহ (রহঃ) ... জারীর (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বলেলনঃ রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বলেলনঃ তুিম িক যুল-খালাসাহেক িনি কের আমােক িচামু করেব? সটা িছল এক মূিত।

লােকরা এর পূজা করেতা। সটােক বলা হেতা ইয়ামানী কাবা। আিম বললামঃ ইয়া রাসুলাাহ! আিম ঘাড়ার

উপর ির থাকেত পািরনা। তখন িতিন আমার বুেক জাের একটা থাবা মারেলন এবং বলেলনঃ ইয়া আাহ!

আপিন তােক ির রাখূন এবং তােক িহদােয়তকারী ও িহদােয়তা বািনেয় িদন। তখন আিম আমারই গা

আহমােসর পাশ জন যাাসহ বর হলাম। সুিফয়ান (রহঃ) বেলেছনঃ কান কান সময় বেলেছনঃ আিম আমার

গাের একদল যাার মেধ গলাম। তারপর আিম সই মুিতিটর িনকট িগেয় তােক ািলেয় ফললাম। এরপর

আিম নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ এেস বললাম ইয়া রাসুলাাহ! আাহর কসম! আিম যুল-
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খালাসােক ািলেয় পুিড়েয় পাঁচড়াযু উেটর নায় কের ছেড়ই আপনার কােছ এেসিছ। তখন িতিন আহমাস গা

ও তার যাােদর জন দুআ করেলন।

English

Narrated Jarir:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said to me. "Will you relieve me from Dhi-al-Khalasa?
" Dhi-al-Khalasa was an idol which the people used to worship and it was
called Al-Ka`ba al Yamaniyya. I said, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) I am a man
who can't sit firm on horses." So he stroked my chest (with his hand) and
said, "O Allah! Make him firm and make him a guiding and well-guided man."
So I went out with fifty (men) from my tribe of Ahrnas. (The sub-narrator,
Sufyan, quoting Jarir, perhaps said, "I went out with a group of men from my
nation.") and came to Dhi-al-Khalasa and burnt it, and then came to the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) and said, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! I have not come to you till I
left it like a camel with a skin disease." The Prophet then invoked good upon
Ahmas and their cavalry (fighters).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জারীর ইবনু আবদুাহ আল বাজলী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=6637

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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